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I. Введение

1. На своем 9-м пленарном заседании 11 сентября 2000 года Генеральная
Ассамблея по рекомендации Генерального комитета постановила включить в
повестку дня своей пятьдесят пятой сессии пункт, озаглавленный
«Глобализация и взаимозависимость», и передать его на рассмотрение Второму
комитету.

2. Второй комитет рассматривал данный пункт на своих 22, 23, 30, 34, 35 и
42-м заседаниях 24 и 31 октября, 15 и 20 ноября и 8 декабря 2000 года.
Информация о ходе рассмотрения Комитетом этого пункта содержится в
соответствующих кратких отчетах (A/C.2/55/SR.22, 23, 30, 34, 35 и 42).
Внимание обращается также на общие прения, проведенные Комитетом на его
3-7-м заседаниях 2, 3 и 5 октября (см. A/C.2/55/SR.3�7).

3. В связи с рассмотрением данного пункта Комитет имел в своем
распоряжении следующие документы:

а) доклад Генерального секретаря о роли Организации Объединенных
Наций в поощрении развития в условиях глобализации и взаимозависимости
(А/55/381);

b) записку Генерального секретаря, препровождающую доклад группы
экспертов высокого уровня по информационной и коммуникационной
технологии (А/55/75-Е/2000/55);

с) письмо Постоянного представителя Нигерии при Организации
Объединенных Наций от 5 мая 2000 года на имя Председателя Генеральной
Ассамблеи, препровождающее Декларацию и Программу действий, принятые в
ходе Встречи на высшем уровне стран Юга, являющихся членами Группы 77,
состоявшейся в Гаване 10�14 апреля 2000 года (А/55/74);
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d) письмо постоянных представителей Казахстана, Китая,
Кыргызстана, Российской Федерации и Таджикистана при Организации
Объединенных Наций от 11 июля 2000 года на имя Генерального секретаря
(A/55/133-S/2000/682);

е) письмо постоянных представителей Египта и Индонезии при
Организации Объединенных Наций от 28 июня 2000 года на имя Генерального
секретаря, препровождающее совместное коммюнике десятого совещания глав
государств и правительств стран � членов Группы 15, состоявшегося в Каире
19 и 20 июня 2000 года (A/55/139-S/2000/93);

f) письмо Постоянного представителя Японии при Организации
Объединенных Наций от 17 июля 2000 года на имя Генерального секретаря,
препровождающее доклад министров финансов стран «Группы семи»,
принятый на их встрече в Фукуоке, Япония, 8 июля 2000 года (A/55/157-
E/2000/101);

g) письмо Временного Поверенного в делах Постоянного
представительства Японии при Организации Объединенных Наций от 1 августа
2000 года на имя Генерального секретаря, препровождающее коммюнике
Группы восьми «Окинава-2000», принятое 23 июля 2000 года (A/55/257-
S/2000/766);

h) письмо Временного Поверенного в делах Постоянного
представительства Японии при Организации Объединенных Наций от 1 августа
2000 года на имя Генерального секретаря, препровождающее заявление,
принятое Группой семи на встрече на высшем уровне, проходившей на
Окинаве, Япония, с 21 по 23 июля 2000 года (A/55/260-E/2000/108);

i) письмо Постоянного представителя Туркменистана при Организации
Объединенных Наций от 18 августа 2000 года на имя Генерального секретаря
(A/55/309);

j) письмо Постоянного представителя Монголии при Организации
Объединенных Наций от 17 августа 2000 года на имя Генерального секретаря
(A/55/310);

k) письмо Постоянного представителя Бразилии при Организации
Объединенных Наций от 8 сентября 2000 года на имя Генерального секретаря,
препровождающее, в частности, Бразильское коммюнике, принятое 15 сентября
2000 года президентами стран Южной Америки (A/55/375);

l) письмо постоянных представителей Индии и Российской Федерации
при Организации Объединенных Наций от 10 октября 2000 года на имя
Генерального секретаря (A/55/473);

m) письмо Постоянного представителя Бразилии при Организации
Объединенных Наций от 20 ноября 2000 года на имя Генерального секретаря
(A/55/636);

n) письмо постоянных представителей Беларуси, Казахстана,
Кыргызстана, Российской Федерации и Таджикистана при Организации
Объединенных Наций от 19 октября 2000 года на имя Генерального секретаря
(A/C.2/55/8);
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o) письмо Постоянного представителя Китая при Организации
Объединенных Наций от 24 октября 2000 года на имя Генерального секретаря
(A/C.2/55/9).

4. На 22-м заседании 24 октября вступительное заявление сделал помощник
Генерального секретаря по экономическим и социальным вопросам.

5. На 23-м заседании 24 октября с заключительными замечаниями выступил
директор Отдела по поддержке Экономического и Социального Совета и
координации, Департамент по экономическим и социальным вопросам.

II. Рассмотрение предложений

А. Проект резолюции A/C.2/55/L.16

6. На 30-м заседании 31 октября представитель Румынии от имени
Азербайджана, Албании, Армении, Болгарии, бывшей югославской Республики
Македонии, Греции, Грузии, Израиля, Испании, Кипра, Мальты, Марокко,
Польши, Республики Молдова, Российской Федерации, Румынии, Словакии,
Туниса, Турции и Украины, к которым впоследствии присоединились
Бразилия, Канада, Словения, Таиланд, Фиджи, Франция (от имени
государств � членов Организации Объединенных Наций, являющихся членами
Европейского союза) и Чешская Республика, внес на рассмотрение проект
резолюции, озаглавленный «Сотрудничество между Организацией
Объединенных Наций и Организацией Черноморского экономического
сотрудничества» (A/C.2/55/L.16).

7. На том же заседании с заявлением выступил представитель Украины
(см. А/C.2/55/SR.30).

8. На своем 34-м заседании 15 ноября Комитет принял проект
резолюции A/C.2/55/L.16 (см. пункт 14, проект резолюции I).

В. Проекты резолюций A/C.2/55/L.36 и A/C.2/55/L.63

9. На 35-м заседании 20 ноября представитель Нигерии от имени
государств � членов Организации Объединенных Наций, являющихся членами
Группы 77, и Китая внес на рассмотрение проект резолюции «Роль
Организации Объединенных Наций в поощрении развития в контексте
глобализации и взаимозависимости» (A/C.2/55/L.36), который гласил:

«Генеральная Ассамблея,

ссылаясь на свои резолюции 53/169 от 15 декабря 1998 года и 54/231
от 22 декабря 1999 года,

ссылаясь также на План действий, принятый Конференцией
Организации Объединенных Наций по торговле и развитию на ее десятой
сессии, проходившей в Бангкоке 12�19 февраля 2000 года,

подтверждая Декларацию Встречи на высшем уровне стран Юга и
Гаванскую программу действий, принятые 10-14 апреля 2000 года на
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проходившей Встрече на высшем уровне стран Юга, являющихся членами
Группы 77,

ссылаясь на Декларацию министров этапа заседаний высокого
уровня основной сессии Экономического и Социального Совета
2000 года, проходившего в Нью-Йорке 5�7 июля 2000 года,

с удовлетворением отмечая резолюцию 2000/29 Экономического и
Социального Совета, в которой Совет обратился с призывом создать
целевую группу Организации Объединенных Наций по информационно-
коммуникационным технологиям,

подтверждая Декларацию тысячелетия Организации Объединенных
Наций, принятую 8 сентября 2000 года,

принимая к сведению доклад Генерального секретаря,

признавая трудные задачи и возможности, связанные с
глобализацией и взаимозависимостью,

выражая озабоченность относительно отсутствия у большого числа
развивающихся стран возможности пользоваться преимуществами
глобализации, растущей уязвимости развивающихся стран, которые
интегрируются в мировую экономику, и увеличения разрыва в доходах и
технологического разрыва между развитыми и развивающимися
странами,

подчеркивая, что стратегии экономического и социального развития
развивающихся стран могут давать лучшие результаты при
международной поддержке и благоприятных международных
экономических условиях,

подчеркивая, что внутренние диспропорции и асимметрия в
международных финансовых, торговых, технологических и
инвестиционных режимах еще более усилили негативное воздействие
глобализации на развивающиеся страны,

отмечая с серьезной озабоченностью, что развивающиеся страны не
могут воспользоваться преимуществами существующей многосторонней
торговой системы,

подчеркивая необходимость реформы международной финансовой
системы в целях содействия эффективному и имеющему широкую основу
участию развивающихся стран в процессе принятия решений и
обеспечения финансирования процесса развития и финансовой
стабильности,

особо указывая на настоятельную необходимость смягчения
негативных последствий глобализации и взаимозависимости для всех
развивающихся стран, включая развивающиеся страны, не имеющие
выхода к морю, малые островные развивающиеся государства и, прежде
всего, африканские страны и наименее развитые страны,

вновь заявляя о том, что Организация Объединенных Наций как
всемирный форум располагает уникальными возможностями для
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поощрения равноправного и справедливого пользования преимуществами
глобализации,

1. вновь подтверждает, что Организации Объединенных Наций
принадлежит центральная роль в поощрении международного
сотрудничества в целях развития и в обеспечении директивного
руководства по глобальным вопросам развития, особенно в контексте
глобализации и взаимозависимости;

2. вновь подчеркивает неотложный характер скоординированных
действий Организации Объединенных Наций, бреттон-вудских
учреждений и Всемирной торговой организации по обеспечению равного
и широкого распределения благ глобализации с учетом конкретных форм
уязвимости, проблем и потребностей развивающихся стран;

3. призывает эффективно решать вопросы, связанные с
глобализацией, посредством, в частности, демократизации процесса
принятия решений по вопросам международной экономической и
финансовой политики, комплексного рассмотрения вопросов торговли,
финансов, инвестиций, передачи технологий и развития международными
учреждениями, реформы международной финансовой системы и
продвижения вперед по пути либерализации и расширения доступа на
рынки в районах и для товаров, представляющих особый интерес для
развивающихся стран, и с этой целью призывает наладить тесное
сотрудничество и координацию между Организацией Объединенных
Наций, бреттон-вудскими учреждениями и Всемирной торговой
организацией;

4. призывает развитые страны, в особенности крупнейшие
развитые страны, повышать уровень согласованности своей политики в
областях финансов, инвестиций, торговли и сотрудничества в целях
развития для значительного увеличения их поддержки процесса развития
развивающихся стран;

5. настоятельно призывает международное сообщество
содействовать углублению международного сотрудничества в целях
развития на основе роста, стабильности и равноправия при всестороннем
участии развивающихся стран в характеризующейся глобализацией
мировой экономике;

6. настоятельно призывает также международное сообщество
разработать стратегии и политику в области развития, направленные на
создание благоприятных международных экономических условий, а также
на решение распространенных проблем, касающихся внешней
задолженности и передачи ресурсов, финансовой уязвимости, ухудшения
условий торговли и ограниченного доступа к рынкам развитых стран;

7. решительно призывает международное сообщество принять
все необходимые меры, включая увеличение официальной помощи в
целях развития, долгосрочное решение проблемы внешней
задолженности, обеспечение доступа к рынкам, укрепление потенциала,
передачу знаний и технологии и увеличение прямых иностранных
инвестиций, в целях обеспечения устойчивого развития Африки и
поощрения участия всех африканских стран в глобальной экономике;
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8. приветствует усилия Конференции Организации
Объединенных Наций по торговле и развитию и Центра по
международной торговле и другие многосторонние и двусторонние
усилия, направленные на оказание помощи развивающимся странам, в
том числе развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, малым
островным развивающимся государствам и, прежде всего, африканским
странам и наименее развитым странам, в решении их конкретных проблем
в условиях глобализации экономики, в частности путем оказания им
связанного с технологией содействия в областях торговли и политики, в
повышении эффективности торговли и стратегий в этой области, а также
торговли услугами и в области электронной торговли;

9. особо отмечает обусловленные развитием технологии аспекты
глобализации и необходимость содействия обеспечению всеобщего
доступа к информационно-коммуникационным технологиям, с тем чтобы
развивающиеся страны реально могли воспользоваться преимуществами
глобализации посредством всесторонней и эффективной интеграции в
формирующуюся глобальную информационную сеть;

10. призывает Организацию Объединенных Наций укрепить
сотрудничество между различными организациями системы в поддержку
страновых стратегий в области развития Интернета, управления
информацией, разработки информационных материалов, подготовки
кадров и проведения других связанных с информационно-
коммуникационными технологиями мероприятий в целях развития;

11. решительно подчеркивает необходимость включения, в
качестве ассигнований, в национальные и региональные программы
наращивания потенциала, осуществляемые системой Организацией
Объединенных Наций, региональными комиссиями, фондами и
программами Организации Объединенных Наций и специализированными
учреждениями, широкого компонента, ориентированного на оказание
развивающимся странам помощи в области информационно-
коммуникационных технологий, в соответствии с приоритетами
национальных страновых программ;

12. просит Генерального секретаря Организации Объединенных
Наций учредить комиссию в составе видных деятелей с должным учетом
принципа географической представленности для подготовки, в тесном
сотрудничестве с Конференцией Организации Объединенных Наций по
торговле и развитию, всеобъемлющего, аналитического и
ориентированного на практические результаты исследования по вопросу о
воздействии глобализации на экономический рост и на занятость, а также
о растущем разрыве в доходах, знаниях и технологии и усугублении
нищеты; последствиях роста взаимозависимости торговли, финансов,
знаний, технологий и инвестиций в процессе развития, и воздействии
диспропорций и асимметрии в международной системе на перспективы
развития развивающихся стран, и предложить конкретные меры или
рамки для поощрения развития в контексте глобализации и
взаимозависимости и роли, которую Организации Объединенных Наций
надлежит играть с этой целью;
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13. постановляет включить в повестку дня своей пятьдесят
шестой сессии пункт, озаглавленный «Глобализация и
взаимозависимость».

10. На 42-м заседании 8 декабря заместитель Председателя Комитета
Маурисио Эсканеро (Мексика) внес на рассмотрение проект резолюции, также
озаглавленный «Роль Организации Объединенных Наций в поощрении
развития в условиях глобализации и взаимозависимости» (A/C.2/55/L.63),
который он представил на основе неофициальных консультаций, проведенных
по проекту резолюции A/C.2/55/L.36.

11. На том же заседании Комитет принял проект резолюции A/C.2/55/L.63
(см. пункт 14, проект резолюции II).

12. В связи с принятием проекта резолюции A/C.2/55/L.63 проект
резолюции A/C.2/55/L.36 был снят с рассмотрения его авторами.

C. Проект решения, предложенный Председателем

13. На своем 42-м заседании 8 декабря по предложению Председателя
Комитет постановил рекомендовать Генеральной Ассамблее принять к
сведению доклад группы экспертов высокого уровня по информационной и
коммуникационной технологии (A/55/75�E/2000/55) (см. пункт 15).

III. Рекомендации Второго комитета

14. Второй комитет рекомендует Генеральной Ассамблее принять следующие
проекты резолюций:

Проект резолюции I
Сотрудничество между Организацией Объединенных Наций и
Организацией Черноморского экономического сотрудничества

Генеральная Ассамблея,

ссылаясь на свою резолюцию 54/5 от 8 октября 1999 года, в которой она
предоставила Организации Черноморского экономического сотрудничества
статус наблюдателя,

ссылаясь также на то, что одна из целей Организации Объединенных
Наций заключается в том, чтобы осуществлять международное сотрудничество
в разрешении международных проблем экономического, социального,
культурного и гуманитарного характера,

ссылаясь далее на статьи Устава Организации Объединенных Наций,
поощряющие деятельность на основе регионального сотрудничества для
содействия целям и принципам Организации Объединенных Наций,

учитывая, что в Уставе, подписанном 5 июня 1998 года на Ялтинском
совещании на высшем уровне, в соответствии с которым Организация
Черноморского экономического сотрудничества была преобразована в
региональную экономическую организацию, обладающую международной
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правосубъектностью, и в Стамбульской декларации встречи на высшем уровне,
принятой 17 ноября 1999 года главами государств и правительств стран �
членов Организации Черноморского экономического сотрудничества, была
подтверждена приверженность этой организации содействию проведению
эффективных экономических, социальных и демографических реформ в
регионе на основе прагматичного подхода, заключающегося в том, что
экономическое сотрудничество является действенной мерой укрепления
доверия,

будучи убеждена в том, что укрепление сотрудничества между
Организацией Объединенных Наций и другими организациями системы
Организации Объединенных Наций и Организацией Черноморского
экономического сотрудничества способствует поощрению целей и принципов
Организации Объединенных Наций,

1. принимает к сведению Стамбульскую декларацию встречи на
высшем уровне, принятую 17 ноября 1999 года главами государств и
правительств стран � членов Организации Черноморского экономического
сотрудничества, и учитывает выраженное в ней желание укреплять
сотрудничество между Секретариатом Организации Объединенных Наций и
Организацией Черноморского экономического сотрудничества;

2. предлагает Генеральному секретарю Организации Объединенных
Наций провести консультации с Генеральным секретарем Организации
Черноморского экономического сотрудничества в целях укрепления
сотрудничества и координации между секретариатами обеих организаций;

3. предлагает также специализированным учреждениям и другим
организациям и программам системы Организации Объединенных Наций
сотрудничать с Генеральным секретарем Организации Объединенных Наций и
Генеральным секретарем Организации Черноморского экономического
сотрудничества, с тем чтобы приступить к проведению консультаций и
осуществлению программ с этой организацией и ее ассоциированными
учреждениями для достижения их целей;

4. просит Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее
на ее пятьдесят седьмой сессии доклад об осуществлении настоящей
резолюции;

5. постановляет включить в предварительную повестку дня своей
пятьдесят седьмой сессии пункт, озаглавленный «Сотрудничество между
Организацией Объединенных Наций и Организацией Черноморского
экономического сотрудничества».

Проект резолюции II
Роль Организации Объединенных Наций в поощрении
развития в условиях глобализации и взаимозависимости

Генеральная Ассамблея,

ссылаясь на свои резолюции 53/169 от 15 декабря 1998 года и 54/231 от
22 декабря 1999 года,
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ссылаясь также на Декларацию тысячелетия Организации
Объединенных Наций, принятую 8 сентября 2000 года1,

ссылаясь далее на План действий, принятый Конференцией Организации
Объединенных Наций по торговле и развитию на ее десятой сессии,
состоявшейся 12�19 февраля 2000 года в Бангкоке2,

принимая к сведению Декларацию Встречи на высшем уровне стран Юга
и Гаванскую программу действий, принятые на Встрече на высшем уровне
стран Юга, являющихся членами Группы 77, которая состоялась 10-14 апреля
2000 года в Гаване3,

ссылаясь на Декларацию министров, принятую на этапе заседаний
высокого уровня основной сессии Экономического и Социального Совета
2000 года, проходившем 5�7 июля 2000 года в Нью-Йорке4,

ссылаясь также на резолюцию 2000/29 Экономического и Социального
Совета от 28 июля 2000 года, в которой Совет обратился с призывом создать
целевую группу Организации Объединенных Наций по информационно-
коммуникационным технологиям,

принимая к сведению доклад Генерального секретаря5,

признавая трудные задачи и возможности, связанные с глобализацией и
взаимозависимостью,

выражая беспокойство по поводу отсутствия у большого числа
развивающихся стран возможности пользоваться преимуществами
глобализации, повышенной уязвимости тех развивающихся стран, которые
интегрируются в мировую экономику, и общего увеличения разрыва в доходах
и уровне технологического развития между развитыми и развивающимися
странами, а также внутри стран,

признавая, что благодаря торговле, инвестициям и потокам капитала, а
также развитию технологии, включая информационную технологию,
глобализация и взаимозависимость открывают новые возможности для роста
мировой экономики, развития и повышения уровня жизни во всем мире, и
признавая также, что некоторые страны добились успехов в адаптации к этим
изменениям и извлекли пользу из глобализации,

признавая также важность принятия всеми странами на национальном
уровне надлежащих стратегических мер для решения связанных с
глобализацией трудных задач, в частности посредством проведения разумной
макроэкономической и социальной политики, отмечая необходимость
поддержания международным сообществом усилий наименее развитых стран, в
частности по укреплению их институционального и управленческого
потенциала, и признавая также, что всем странам следует проводить политику,

__________________
1 Резолюция 55/2.
2 TD/390, часть II.
3 A/55/74, приложения I и II.
4 A/55/3, глава III, пункт 17. Окончательный текст см. в Официальных отчетах Генеральной
Ассамблеи, пятьдесят пятая сессия, Дополнение № 3.

5 A/55/381.
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способствующую экономическому росту и созданию благоприятных условий в
мировой экономике,

подчеркивая, что такая национальная макроэкономическая и социальная
политика могла бы оказаться более результативной при наличии
международной поддержки и благоприятных международных экономических
условий,

обращая особое внимание на необходимость устранения тех
диспропорций и перекосов в международных финансовых, торговых,
технологических и инвестиционных потоках, которые негативно влияют на
перспективы развития развивающихся стран, с тем чтобы свести это влияние к
минимуму,

отмечая с серьезной обеспокоенностью, что большое число
развивающихся стран пока не смогло воспользоваться всеми благами
существующей многосторонней торговой системы, и особо отмечая важность
содействия интеграции развивающихся стран в мировую экономику, с тем
чтобы они смогли в как можно более полной мере использовать возможности в
сфере торговли, которые открывают глобализация и либерализация,

подчеркивая, что процесс реформы международной финансовой системы
в целях обеспечения ее прочности и стабильности должен основываться на
широком участии и применении действительно многостороннего подхода,
предполагающего привлечение всех членов международного сообщества, с тем
чтобы обеспечить надлежащий учет неодинаковых потребностей и интересов
всех стран,

особо указывая на настоятельную необходимость смягчения негативных
последствий глобализации и взаимозависимости для всех развивающихся
стран, включая развивающиеся страны, не имеющие выхода к морю, малые
островные развивающиеся государства и, прежде всего, африканские страны и
наименее развитые страны,

вновь заявляя о том, что Организация Объединенных Наций как
всемирный форум располагает уникальными возможностями для обеспечения
международного сотрудничества в деле решения трудных задач, связанных с
поощрением развития в условиях глобализации и взаимозависимости, включая,
в частности, поощрение более справедливого распределения благ
глобализации,

1. вновь подтверждает, что Организации Объединенных Наций
принадлежит центральная роль в содействии расширению международного
сотрудничества в целях развития и в обеспечении большей согласованности
политики по глобальным вопросам развития, в том числе в условиях
глобализации и взаимозависимости;

2. вновь обращает особое внимание на неотложный характер
согласованных действий Организации Объединенных Наций, бреттон-вудских
учреждений и, в соответствующих случаях, Всемирной торговой организации,
наряду с действиями правительств, по поощрению равноправного и широкого
доступа к благам глобализации с учетом конкретных форм уязвимости,
проблем и потребностей развивающихся стран;
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3. призывает эффективно решать вопросы, связанные с глобализацией,
посредством, в частности, привлечения к процессу принятия решений в
области международной экономической и финансовой политики более
широкого круга участников, в особенности развивающихся стран,
комплексного рассмотрения вопросов торговли, финансов, инвестиций,
передачи технологий и развития соответствующими международными
учреждениями, продолжения широкого круга реформ в международной
финансовой системе и продвижения вперед по пути либерализации и
расширения доступа на рынки в областях и для товаров, представляющих
особый интерес для развивающихся стран, и с этой целью призывает также
обеспечить согласованность действий и тесное сотрудничество между
Организацией Объединенных Наций, бреттон-вудскими учреждениями и
Всемирной торговой организацией;

4. призывает все страны, в особенности крупнейшие развитые страны,
повышать уровень согласованности своей политики в областях финансов,
инвестиций, торговли и сотрудничества в целях развития, с тем чтобы
улучшить перспективы развития развивающихся стран;

5. подчеркивает важное значение проведения на национальном уровне
рациональной макроэкономической политики, разработки эффективных
организационных и нормативных рамок и развития людских ресурсов для
достижения взаимоукрепляющих целей искоренения нищеты и обеспечения
развития, среди прочего, на основе национальных стратегий борьбы с
нищетой;

6. настоятельно призывает международное сообщество содействовать
углублению международного сотрудничества в целях развития, направленного
на ускорение роста, укрепление стабильности, обеспечение равноправия и
участия развивающихся стран в характеризующейся глобализацией мировой
экономике;

7. рекомендует развивающимся странам продолжать проводить
надлежащую политику в области развития в целях содействия экономическому
развитию и искоренению нищеты и в этой связи предлагает международному
сообществу проводить в жизнь стратегии для поддержки этой политики
посредством дальнейших усилий по решению проблем доступа к рынкам,
сохраняющейся внешней задолженности, передачи ресурсов, финансовой
уязвимости и ухудшения условий торговли;

8. решительно призывает международное сообщество принять все
необходимые и надлежащие меры, включая поддержку структурных и
макроэкономических реформ, размещение прямых иностранных инвестиций,
увеличение официальной помощи в целях развития, поиски долгосрочного
решения проблемы внешней задолженности, обеспечение доступа на рынки,
наращивание потенциала и распространение знаний и технологии в целях
обеспечения устойчивого развития Африки и содействия расширению участия
всех африканских стран в мировой экономике;

9. вновь подтверждает свою решимость предоставить частному
сектору, неправительственным организациям и гражданскому обществу в
целом более широкие возможности содействовать реализации целей и
программ Организации Объединенных Наций и тем самым расширить
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возможности и компенсировать негативные экономические и социальные
последствия глобализации;

10. приветствует усилия Конференции Организации Объединенных
Наций по торговле и развитию и Центра по международной торговле и другие
многосторонние и двусторонние усилия, направленные на оказание помощи
развивающимся странам, в том числе развивающимся странам, не имеющим
выхода к морю, малым островным развивающимся государствам и, прежде
всего, африканским странам и наименее развитым странам в решении их
конкретных проблем в условиях глобализации экономики, в частности путем
оказания им связанного с технологией содействия в областях торговли и
политики, в повышении эффективности торговли и стратегий в этой области, а
также торговли услугами и в области электронной торговли;

11. подчеркивает необходимость благого управления в каждой стране, а
также на международном уровне;

12. обращает особое внимание на важность признания наличия и
решения имеющихся у стран с переходной экономикой особых проблем, с тем
чтобы помочь этим странам воспользоваться глобализацией для их полной
интеграции в мировую экономику;

13. обращает также особое внимание на обусловленные развитием
технологии аспекты глобализации и необходимость содействовать
обеспечению всеобщего доступа к знаниям и информации, а также стремиться
к преодолению «цифровой пропасти» и поставить информационно-
коммуникационные технологии на службу развитию и всем народам мира, с
тем чтобы развивающиеся страны и страны с переходной экономикой могли
реально воспользоваться благами глобализации посредством всесторонней и
эффективной интеграции в формирующуюся глобальную информационную
сеть;

14. рекомендует Генеральному секретарю в этой связи продолжать
текущие консультации по вопросу о создании целевой группы Организации
Объединенных Наций по информационно-коммуникационным технологиям и
ожидает представления Экономическому и Социальному Совету доклада,
испрошенного Советом в его резолюции 2000/29;

15. просит Генерального секретаря, действуя в тесном сотрудничестве с
Конференцией Организации Объединенных Наций по торговле и развитию и
другими соответствующими организациями, подготовить аналитический
доклад по вопросу о последствиях усиления связей и взаимозависимости
между торговлей, финансами, знаниями, технологией и инвестициями для
роста и развития в условиях глобализации, содержащий ориентированные на
практическую деятельность рекомендации, в том числе о надлежащих
стратегиях развития как на национальном, так и на международном уровнях, и
представить его Генеральной Ассамблее на ее пятьдесят шестой сессии;

16. постановляет включить в предварительную повестку дня своей
пятьдесят шестой сессии пункт, озаглавленный «Глобализация и
взаимозависимость».

*   *   *
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15. Комитет рекомендует также Генеральной Ассамблее принять следующий
проект решения:

Доклад группы экспертов высокого уровня по
информационной и коммуникационной технологии

Генеральная Ассамблея принимает к сведению доклад группы экспертов
высокого уровня по информационной и коммуникационной технологии6.

__________________
6 A/55/75�E/2000/55.


